MARQUANT"

001-873

E3 pas-rADIO

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ paB-RADIO

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

A RrapIO DAB

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EX pas rRADIO

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Ldmna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com

i

Tillverkare/ Produsent/ Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor

Jula Poland Sp. z 0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8,
1471 LBRENSKOG

2017-0519
© Jula AB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EF SAMSVARSERKL/AERING
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

JULA

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

certify that the design and manufacturing of this product
intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt
bekrefter at konstruksjon og produksjon av dette produktet
o$wiadcza, ze budowa i sposéb produkcji niniejszego produktu

KAYOBA

DAB+/FM RADIO WITH BLUETOOTH / DAB+/FM RADIO MED BLUETOOTH
DAB+/FM RADIO MED BLUETOOTH / DAB+/FM RADIO WITH BLUETOOTH

Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu
001-873

conforms to the following directives and standards / dverensstammer med foljande direktiv och standarder:
er i samsvar med folgende direktiver og standarder / sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i normami:
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
EN 55013:2013, EN 55020:2007+A11, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,
EN 301489-1 V1.9.2, EN 301489-17 V2.2.1, EN 300328 V1.9.1,
EN 624797:2010, EN 60065:2014

ERP Implementing Measure Regulation (EC) No 1275/2008, 801/2013

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

This product was CE marked in year -17

l /)
Skara  2017-03-23 Q ¢

MATTIAS LIF
BUSINESS AREA MANAGER
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SAKERHETSANVISNINGAR

Folj anvisningarna for att
undvika elolycksfall, brand
och/eller allvarlig
personskada.

Anvand endast enheten
inomhus.

Kontrollera att
natspanningen motsvarar
markspanningen pa
typskylten

Utfor alla anslutningar enligt
dessa anvisningar.

Hantera apparaten forsiktigt
och utsatt den inte for stotar.

Apparaten ar forsedd med
sakring som skydd mot
overbelastning. Om
sakringen lost ut ska den
bytas av kvalificerad
personal.

Dra ur stickproppen till
apparaten vid askvader och
nar den inte ska anvandas
under en lange tid (radions
kanalminne forsvinner nar
enheten gors stromlos).
Om adaptern anvands som

frankopplingsenhet ska den
vara latt att komma at.

Apparaten far endast justeras
eller repareras av kvalificerad
personal.

Anvand endast den
stromforsorjning som finns
angiven |
anvandarhandboken.
Skydda adaptern och
stromkabeln sa att den inte
blir trampad pa eller
kommer i klam, sarskilt intill
kontakter, grenuttag och
precis vid apparatholjet.

Forsok inte utfora
underhallsatgarder eller
reparationer som inte
beskrivs i dessa anvisningar,
det kan medfora fara och gor
att garantin upphor att
galla.

Ta aldrig bort holjet fran
enheten.

Blockera inte apparatens
ventilationsoppningar — risk
for overhettning. Lamna
nagra centimeter fritt runt
apparaten.

Utsatt inte apparaten for fukt
eller vatska.

Placera inte produkten i



direkt solljus eller i narheten
av annan utrustning som
avger varme.

Placera inte enheten ovanpd
nagon annan elektrisk
utrustning.

Placera inga potentiellt
skadliga foremal pa enheten
(t.ex. blomvaser eller
levande ljus).

Anvandning av styrenheter,
installningar eller
forfaranden som inte
beskrivs i dessa anvisningar
kan medfora exponering for
halsoskadlig stralning.

Anvand endast
kringutrustning och tillbehor
som ar godkanda av
leverantoren.

Rengor endast produkten
med torr trasa.

SYMBOLER

Beskrivning av symboler som aterfinns pa
produkten. Bekanta dig med dem for att
minska risken for person- och egendomsskador.

D Skyddsklass II, utokad eller
dubbel isolering.

c € Godkand enligt gallande EU-
direktiv.
K Kallsorteras som elskrot.

TEKNISKA DATA

Natspanning 230V~ 50 Hz
Hogtalareffekt (RMS) 2X5W
Frekvensomrade FM 87,5108 MHz
Frerkvensomrade DAB 174-240 MHz
Automatisk kanalsok Ja
RDS Ja
LCD-skarm Ja
Fiarrkontroll Ja
Granssnitt Bluetooth (v3.0), 3,5 mm, USB
Matt B340xH180xD175 mm
Vikt 2,7Kg
1. LCD-display

2. Indikeringslampa viloldge

3. Knapp Info

4. Knapp Pre/Mem

5. Knapp PA/AV

6.  Funktionsknapp

7. Tonkontroll

8. Indikeringslampa Bluetooth



9. Knapp hopp/stationssékning nedédt /
uppdt
10.  Knapp Stop /Enter
1. Knapp Play/Paus /Scan
12. 3,5mm AUX-ingdng
3. 3,5mm horlursanslutning
4. USB-anslutning
15, Volymvred
16.  FM-trddantenn
17, DCingdng
BILD 1

HANDHAVANDE

FORBEREDELSER

Installation

«  Packa upp apparaten och kontrollera att
alla delar finns med och ar oskadade.

«  Kontrollera att natspanningen motsvarar
markspanningen pa typskylten. Satt inte i
stickproppen forran alla dvriga
anslutningar ar utforda.

«  Blockera inte apparatens
ventilationsoppningar — risk for
overhettning. Lamna nagra centimeter
fritt utrymme runt apparaten for
ventilation.

Natanslutning

1. Anslut DCstickproppen pa den
medfoljande natadaptern till DC-
ingangen (18) pa huvudenheten. Satt i
natadapterns stickpropp i ett natuttag.
Indikeringslampan for vilolage (2) tands.

2. Starta apparaten med knappen
PR/AV (6). Om LCD-displayens (1)
bakgrundshelysning tands fungerar
stromforsorjningen korrekt. Darmed ar
systemet klart att anvanda.

RADIO

Manuell stationssokning

1. Starta apparaten med knappen PA/AV
(6) och tryck pa funktionsknappen (7) tills
lage FM visas.

2. Tryck pa knapparna for stationssokning
(10) tills Onskad station hittats.

Automatisk stationssokning

1. Gatill FM-lage. Tryck en gang pa knappen
Play/Scan (12). Apparaten soker uppat
tills en radiostation tas emot. Om en
RDS-signal (Radio Data System) mottas,
staller apparaten in aktuellt klockslag
automatiskt.

RDS (Radio Data System)

Den har funktionen visar information fran
radiosandningen. Tryck pa knappen Info/+10
(4), sa vaxlar visningen pa LCD-displayen for
varje knapptryck enligt foljande:

Radio text » Programtyp » Signalstyrka »
Datum/klockslag » Frekvens » Mono/Stereo

DAB-radio (Digital Audio
Broadcasting)

1. Gatill DAB-lage med funktionsknappen
(7).

2. Tryck en gang pa knappen Play/Scan (12).
Apparaten utfor en komplett sokning fran
11b-12d inom cirka 2 sekunder. Tryck pa
knapparna for stationssokning (10) for att
valja onskad DAB-station.

3. Tryck pd knappen Info/+10 (4) for att
for varje knapptryck visa foljande DAB-
information: Gruppnamn » Frekvens »
Overféringshastighet » Signalstyrka »
Datum/klockslag » Programtyp > Rullande
text



Forinstallning av radiostationer

Totalt 40 st. radiostationer kan lagras i minnet
(20 st. FM/20 st. DAB).

1. Gatill lage FM/DAB.

2. Gatill onskad radiostation med manuell
eller automatisk stationssokning.

3. Hall knappen Pre/Mem/Play (5) intryckt
for att aktivera laget for minneslagring.

4. Tryck pa knapparna for stationssékning
(10) for att lagra den 6nskade stationen
i minnet.

Bekrafta med knappen Stop/Enter (11).

Upprepa steg 2 till 5 for att lagra fler
stationer.

Aktivering av forinstallda
radiostationer

1. Tryck en gang pd knappen Pre/Mem/Play
(5) for att aktivera en radiostation.

2. Tryck pa knappen for stationssokning
uppat/nedat (10) for att valja onskad
station i minnet.

3. Bekrdfta aktivering av den lagrade
stationen med knappen Stop/Enter (11).

0BS!

o lagrade stationer forsvinner ur minnet
om stromforsorjningen bryts.

e Virekommenderar att systemet forsatts i
vilolage nar det inte anvands.

e Om inga knappar trycks in pa 3 sekunder
atergar apparaten automatiskt till
radioldge.

e lagrade stationer kan sparas dver med
andra stationer.

o | enlighet med kraven i ErP steg Il vaxlar
apparaten automatiskt till vilolage om
ingen musik spelas pa 15 minuter.

Tips for bédsta mottagning

Mottagaren har en inbyggd FM-trddantenn
(17) baktill pa holjet. Antennen ska strackas ut
till sin fulla Iangt for basta mottagning.

DAB-aterstallning

Hall funktionsknappen (11) intryckt i 1sekund i
DAB-ldge for att utfora systematerstalining och
ta bort alla forinstallningar av DAB-stationer.
LCD-displayen (1) visar SYSTEM RESET OK och
systemet utfor automatiskt ny sokning efter
DAB-stationer.

Laddning via USB-anslutning

1. Enannan apparat, som en mobiltelefon,
kan anslutas till USB-porten for laddning
med 5 VDC/1A.

2. laddning via USB-anslutning ar tillganglig
nar apparaten ari vilolage.

0BS!

Det kan finnas enheter som inte kan laddas
via USB-porten.

Bluetooth-anslutning och
avspelning

1. Tryck pa funktionsknappen (7) for att vélja
lage BT.

2. Bluetooth-indikeringslampan (9) blinkar
for att visa att ingen Bluetooth-anslutning
ar upprattad, men att sokning efter
Bluetooth-enheter pagar.

3. Aktivera Bluetooth pa den aktuella
Bluetooth-enheten (exempelvis
mobiltelefon) och valj enhet DAB-61B.

4. Naranslutning ar upprattad lyser
Bluetooth-indikeringslampan (9) med fast
sken.

5. Ddrmed kan musik spelas fran Bluetooth-
enheten pa huvudenheten.



AUX-ingang
Anslut andra audioenheter, som (barbar)
CD-spelare, MP3-spelare, (barbar)
kassettbandspelare, iPod etc. till systemet
med en sladd med 3,5 mm stickpropp
(saljs separat).

Anslut ena anden av sladden till den
externa enhetens horlursanslutning och
den andra anden till AUX-ingangen (13)
pa apparatens sida.

Tryck pa funktionsknappen (7) for att valja
lage AUX.

Darmed kan du spela av musik fran den
externa enheten pa huvudenheten.

Horlurar

Satt i horlurssladdens stickpropp |
horlursanslutningen (14). Stall in
lamplig ljudvolym. Stall inte in sa hog
volym att inte omgivningsljud hors nar
musikspelning pagar.

Tonkontroll

Justera atergivningen av hoga frekvenser
med tonkontrollvredet (8).
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SIKKERHETSANVISNINGER

Fglg anvisningene for a
unnga el-ulykker, brann og/
eller alvorlig personskade.

Enheten skal kun brukes
innendgrs.

Kontroller at nettspenningen
tilsvarer den nominelle
spenningen pa typeskiltet.
Utfgr alle tilkoblinger i
henhold til disse
anvisningene.

Handter apparatet forsiktig,
0g ikke utsett det for stgt.

Apparatet er utstyrt med
sikring som vern mot
overbelastning. Hvis
sikringen er utlgst, skal den
byttes av kvalifisert
personale.

Dra ut stikkontakten til
apparatet nar det er torden,
og nar den ikke skal brukes i
en lengre periode. (radioens
kanalminne forsvinner nar
enheten mister
strgmtilkoblingen.)

Hvis adapteren brukes som

frakoblingsenhet, skal den
veere lett & nd.

Apparatet skal kun justeres
eller repareres av kvalifisert
personell.

Bruk kun den
strgmforsyningen som er
angitt i bruksanvisningen.

Beskytt adapteren og
strgmledningen slik at den
ikke blir trakket pa eller
havner i klem, szerlig inntil
kontakter, forgreninger og
like ved apparatet.

lkke forsgk & utfgre
vedlikehold eller
reparasjoner som ikke er
beskrevet i disse
anvisningene, det kan veere
farlig og ugyldiggjgre
garantien.

Ta aldri dekselet av enheten.

Apparatets
ventilasjonsapninger ma ikke
blokkeres —fare for
overoppheting. La det veere
noen centimeters klaring
rundt apparatet.

Apparatet ma ikke utsettes
for fuktighet eller vaeske.

Ikke sett produktet i direkte
sollys eller i nzerheten av



annet utstyr som avgir
varme.

lkke sett enheten oppa annet
elektrisk utstyr.

Ikke sett noen potensielt
skadelige gjenstander pa
enheten (som blomstervaser
eller levende lys).

Bruk av styreenheter,
innstillinger eller prosedyrer
som ikke beskrives i disse
anvisningene, kan medfgre
eksponering for
helseskadelig straling.

Bruk kun ekstrautstyr og
tilbehgr som er godkjent av
leverandgren.

Rengjg@r produktet kun med
en tarr klut.

SYMBOLER
Beskrivelse av symboler som vises pa
produktet. Gjgr deg kjent med dem for a
redusere faren for person- og eiendomsskade.

D Beskyttelsesklasse I, utvidet

Godkjent i henhold til
gjeldende EU-direktiv.

eller dobbelt isolering.

Kildesorteres som el-avfall.

X

TEKNISKE DATA

Nettspenning 230V ~ 50 Hz
Hgyttalereffekt (RMS) 2X5W
Frekvensomrade FM 87,5108 MHz
Frekvensomrade DAB 174-240 MHz
Automatisk kanalsgk Ja
RDS Ja
LCD-skjerm Ja
Fiernkontroll Ja
Grensesnitt  Bluetooth (v3.0), 3,5 mm, USB
Mal B 340 x H180 x D 175 mm
Vekt 2,7 kg
1. LCD-display

2. Indikatorlampe hvilemodus

3. Knapp Info

4. Knapp Pre/Mem

5. Knapp PA/AV

6.  Funksjonsknapp

7. Tonekontroll

8. Indikatorlampe Bluetooth

n
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10.

1.

12.
13.
4.
15.
16.

17

Knapp hopp/stasjonssgk nedover/oppover
Knapp Stopp/Enter
Knapp Play/Pause/Scan
3,5 mm AUX-inngang
3,5 mm hodetelefonkontakt
USB-tilkobling
Volumknott
FM-trddantenne
DCGinngang
BILDE 1

FORBEREDELSER

Installasjon

Pakk ut apparatet og kontroller at alle
deler er med og er uskadde.

Kontroller at nettspenningen tilsvarer den
nominelle spenningen pa typeskiltet. Ikke
sett inn stikkontakten fgr alle andre
tilkoblinger er utfgrt.

Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke
blokkeres — fare for overoppheting. La det
vaere noen centimeters klaring rundt
apparatet for ventilasjon.

Tilkobling til strgm

Koble DC-stgpselet pd den medfglgende
nettadapteren til DG-inngangen (18)

pa hovedenheten. Sett nettadapterens
stgpsel til en stikkontakt. Indikatorlampen
for hvilemodus (2) tennes.

SI& p& apparatet med knappen PA/AV
(6). Om LCD-displayets (1) bakbelysning
tennes, fungerer strgmforsyningen som
den skal. Dermed er systemet klart til
bruk.

RADIO

Manuell stasjonssgking

1. SI3 pd apparatet med knappen PA/AV

(6) og trykk pa funksjonsknappen (7) til
modusen FM vises.

2. Trykk pa knappene for stasjonssgk (10) til

du har funnet gnsket stasjon.

Automatisk stasjonssgk

1. Gatil FM-modus. Trykk én gang pa

knappen Play/Scan (12). Apparatet sgker
oppover til den mottar en radiostasjon.
Hvis et RDS-signal (Radio Data System)
mottas, stiller apparatet inn ndvaerende
klokkeslett automatisk.

RDS (Radio Data System)

Denne funksjonen viser informasjon fra
radiosendingen. Trykk pd knappen Info/+10
(4), sa bytter visningen pa LCD-displayet for
hvert knappetrykk som fglger:

Radiotekst » Programtype » Signalstyrke » Dato/
klokkeslett » Frekvens » Mono/stereo

DAB-radio (Digital Audio
Broadcasting)

1. Gatil DAB-modus med funksjonsknappen

(7).

2. Trykk én gang pa knappen Play/Scan
(12). Apparatet utfgrer et komplett sgk
fra 11b-12d pa rundt 2 sekunder. Trykk pa
knappene for stasjonssgk (10) for & velge
@nsket DAB-stasjon.

3. Trykk pd knappen Info/+10 (4), s&
bytter visningen for hvert knappetrykk
som fglger: Gruppenavn » Frekvens »
Overfgringshastighet » Signalstyrke »
Dato/klokkeslett > Programtype > Rullende
tekst



Forhandsinnstilling av
radiostasjoner

Totalt 40 stk. radiostasjoner kan lagres i
minnet (20 stk. FM/20 stk. DAB).

1. Gatil modus FM/DAB.

2. Gatil gnsket radiostasjon med manuelt
eller automatisk stasjonssgk.

3. Hold knappen Pre/Mem/Play (5) inne for
a aktivere modus for minnelagring.

4. Trykk pa knappene for stasjonssgk (10) for
a lagre den gnskede stasjonen i minnet.
Bekreft med knappen Stop/Enter (11).

Gjenta trinn 2 til 5 for & lagre flere
stasjoner.

Aktivering av forhandsinnstilte
radiostasjoner

1. Trykk én gang pa knappen Pre/Mem/Play
(5) for & aktivere en radiostasjon.

2. Trykk pa knappene for stasjonssgk opp/
ned (10) for & velge gnsket stasjon i
minnet.

3. Bekreft aktivering av den lagrede
stasjonen med knappen Stop/Enter (11).

MERK!

e lagrede stasjoner forsvinner fra minnet
hvis strgmforsyningen brytes.

o Vianbefaler at systemet settes i
hvilemodus nar det ikke er i bruk.

e  Huvis ingen knapper trykkes ned innen
3 sekunder, gar apparatet automatisk
tilbake til radiomodus.

o Lagrede stasjoner kan lagres over med
andre stasjoner.

e | henhold til kravene i ErP punkt Il gar
apparatet automatisk til hvilemodus
dersom det ikke spilles av musikk pa
15 minutter.

Tips for best mulig mottak

Mottakeren har en innebygget FM-tradantenne
(17) bak pa dekselet. Antennen bgr strekkes

ut til sin fulle lengde for & oppna best mulig
mottak.

DAB-tilbakestilling

Hold funksjonsknappen (11) inne i 1sekund i
DAB-modus for & utfgre systemtilbakestilling
og fierne alle forhandsinnstillinger av DAB-
stasjoner. LCD-displayet (1) viser SYSTEM RESET
0K, og systemet utfgrer automatisk et nytt sgk
etter DAB-stasjoner.

Lading med USB-tilkobling

1. Etannet apparat, som en mobiltelefon,
kan kobles til USB-porten for lading med
5VDC/1A.

2. lading med USB-tilkabling er tilgjengelig
nar apparatet er i hvilemodus.
MERK!

Det kan finnes enheter som ikke kan lades
via USB-porten.

Bluetooth-tilkobling og -avspilling

1. Trykk pa funksjonsknappen (7) for a velge
BT-modus.

2. Bluetooth-indikatorlampen (9) blinker
for d vise at ingen Bluetooth-tilkobling
er opprettet, men at sgk etter Bluetooth-
enheter pagar.

3. Aktiver Bluetooth pa den aktuelle
Bluetooth-enheten (for eksempel
mobiltelefon) og velg enhet DAB-61B.

4. Nartilkoblingen er opprettet, lyser
Bluetooth-indikatorlampen (9) konstant.

5. Na kan du spille av musikk fra Bluetooth-
enheten pa hovedenheten.

13



AUX-inngang
1. Dukan koble til andre lydenheter, som
(baerbar) CD-spiller, MP3-spiller, (bzerbar)
kassettspiller, iPod osv. til systemet med
en ledning med 3,5 mm stikkontakt
(selges separat).

2. Koble den ene enden av audiokabelen til
den eksterne enhetens hodetelefonutgang
og den andre enden AUX-inngangen (13)
pa siden av apparatet.

3. Trykk pa funksjonsknappen (7) for a velge
AUX-modus.

4. Nakan du spille av musikk fra den
eksterne enheten pa hovedenheten.

Hodetelefoner
1. Sett hodetelefonenes plugg i
hodetelefontilkoblingen (14). Still inn
passende volum. Ikke still volumet sa hgyt
at du ikke hgrer lyder i omgivelsene mens
du spiller av musikk.

Tonekontroll

1. Juster gjengivelsen av hgye frekvenser
med tonekontrollknotten (8).




ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Przestrzegaj instrukcji w celu
unikniecia porazenia
pradem, pozaru i/lub
ciezkich obrazen ciafa.

 Uzywaj produktu wytgcznie
wewnatrz pomieszczen.

« Sprawdz, czy napiecie
sieciowe odpowiada napieciu
na tabliczce znamionowej.

« Wszystkie podtaczenia
wykonaj wedtug niniejszych
zalecen.

« Obchodz sie z urzadzeniem
ostroznie i nie narazaj go na
uderzenia.

 Urzadzenie jest wyposazone
w bezpiecznik chronigcy
przed przecigzeniem.
Wyzwolony bezpiecznik
powinien zosta¢ wymieniony
przez wykwalifikowany
personel.

 Podczas burzy oraz na czas,
gdy urzadzenie nie bedzie
dtuzej uzywane, wyciggnij
wtyk z gniazda (kiedy
urzadzenie nie bedzie
zasilane, zapamietane stacje
radiowe znikng).

Jesli zasilacz ma by¢ uzywany
jako element wytgczajacy,
musi by¢ do niego tatwy
dostep.

Regulowac i naprawiac
urzgdzenie moze wyfgcznie
wykwalifikowany personel.
Uzywaj wyfgcznie Zrodta
zasilania wskazanego w te
instrukcji dla uzytkownika.

Chron urzadzenie i przewdd
zasilajacy, tak aby nie mozna
byto na niego nadepngc ani
go przycisngc¢, zwtaszcza
blisko stykow, rozgateznikdw
oraz dokfadnie na wysokosci
obudowy urzadzenia.

Nie prébuj przeprowadzac
prac konserwacyjnych ani
naprawczych nieopisanych
w niniejszej instrukcji ze
wzgledu na ryzyko
poniesienia obrazen oraz
utrate gwarancji.

Nigdy nie zdejmuj obudowy
z urzadzenia.

Nie blokuj otworow
wentylacyjnych urzadzenia ze
wzgledu na ryzyko
przegrzania. Zostaw kilka
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centymetrow wolnej
przestrzeni wokot urzgdzenia.

Nie narazaj urzgdzenia na
dziatanie wilgoci lub cieczy.

Nie umieszczaj produktu

w bezposrednim storicu ani
w poblizu sprzetu bedacego
zrodtem ciepta.

Nie umieszczaj produktu na
zadnym innym sprzecie
elektrycznym.

Nigdy nie umieszczaj zadnych
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow na urzgdzeniu
(np. wazondw ani Swiec).
Uzycie sterownikow, ustawien
I metod nieopisanych

W niniejsze] instrukcji moze
spowodowac narazenie na
szkodliwe dla zdrowia
promieniowanie.

Uzywaj wytgcznie
dodatkowego sprzetu oraz
akcesoriow dopuszczonych
do uzytku przez dostawce.
Czysc¢ produkt wytacznie
suchg szmatka.

SYMBOLE
Opis symboli umieszczonych na produkcie.
Zapoznaj sie z nimi, aby zmniejszy¢ ryzyko
wystapienia obrazen ciata i szkdd materialnych.

Klasa ochrony Il, wzmocniona
lub podwdjna izolacja.

Zatwierdzona zgodno$¢
z obowigzujgcymi
dyrektywami UE.

Przy segregacji $mieci uznac
jako ztom elektryczny.

[]
Ce
z

DANE TECHNICZNE

Zasilanie 230V ~ 50 Hz
Moc gtosnika (RMS) 2X5W
Zakres czestotliwosci FM 87,5-108 MHz

Zakres czestotliwosci DAB 174-240 MHz
Automatyczne wyszukiwanie kanatéw Tak
RDS Tak
Wyswietlacz LCD Tak
Pilot Tak
Interfejs Bluetooth (v3.0), 3,5 mm, USB
Wymiary  Szer. 340 x wys. 180 x gteb. 1775 mm
Masa 2,7 kg
1. Wyswietlacz LCD

2. lampka kontrolna trybu czuwania

3. Przycisk Info

4. Przycisk Pre/Mem

5. Przycisk Wt./WYt,

6. Przycisk funkcyjny

7.

Requlacja tondw



8. Lampka kontrolna pofgczenia Bluetooth
9. Przycisk przeskakiwania/wyszukiwania
stacji géra/dot
10.  Przycisk Stop/Enter
1. Przycisk Play/Paus/Scan
2. Wejscie AUX 3,5 mm
13. Wejscie stuchawkowe 3,5 mm
4. Ztgcze USB
15, Pokretfo requlacyjne gfosnosci
16.  Antena przewodowa FM
17 Wejscie DC
RYS. 1

OBStUGA

PRZYGOTOWANIA

Instalacja
»  Rozpakuj urzadzenie i upewnij sie, ze
wszystkie czesci w opakowaniu s
nieuszkodzone.

«  Sprawd?, czy napiecie sieciowe odpowiada

(6). Jesli podswietlenie wyswietlacza LCD
(1) zaswieci sie, oznacza to, ze prad zostat
poprawnie doprowadzony do urzadzenia.
Nastepnie urzadzenie jest juz gotowe

do uzytku.

RADIO

Reczne wyszukiwanie stacji

Wtacz urzadzenie przyciskiem Wt. /WYL,
(6) i naciskaj przycisk funkcyjny (7) tak
dtugo, az pokaze sie tryb FM.

Naciskaj przyciski wyszukiwania stacji
radiowych (10), az znajdziesz preferowana.

Automatyczne wyszukiwanie stacji

PrzejdZ do trybu FM. Nacisnij raz przycisk
Play/Scan (12). Urzadzenie bedzie
wyszukiwac stacje radiowe, az uchwyci
sygnat. Jesli urzadzenie uchwyci sygnat
RDS (Radio Data System), ustawi
automatycznie godzine.

RDS (Radio Data System)

Jest to funkcja wyswietlajaca informacje
radiowe. Nacisnij przycisk Info/+10 (4), aby
zmieni¢ pokazywane na wyswietlaczu LCD tresci
zgodnie z ponizsza kolejnoscia:

Tekst radiowy » Rodzaj programu » Sita sygnatu
» Data/godzina » Czestotliwo$¢ » Mono/Stereo

napieciu na tabliczce znamionowe;j.
Nie wktadaj wtyku do gniazda przed
przeprowadzeniem wszystkich pozostatych
podtaczen.

«  Nie blokuj otworéw wentylacyjnych
urzadzenia ze wzgledu na ryzyko

przegrzania. Zostaw kilka centymetrow
wolnej przestrzeni wokdt urzadzenia
w celu zapewnienia wentylacji.

Podtaczanie do zasilania

1. Podtgcz wtyk DC zataczonego zasilacza
sieciowego do wejscia DC (18) na
obudowie urzadzenia. Podtacz zasilacz do
gniazda sieciowego. Zaswieci sie lampka
kontrolna trybu czuwania (2).

2. Wigcz urzadzenie przyciskiem Wt./WYt.

Radio DAB (Digital Audio
Broadcasting)
PrzejdZ do trybu DAB, uzywajac przycisku
funkcyjnego (7).

Nacisnij raz przycisk Play/Scan (12).
Urzadzenie przeprowadzi pefne
wyszukiwanie od 11b do 12d w ciggu

2 sekund. Naciskaj przyciski wyszukiwania
stacji radiowych (10), aby wybrac stacje DAB.

Naciskaj przycisk Info/+10 (4), aby wyswietli¢

17
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tredci zgodnie z ponizsza kolejnoscig: Nazwa
grupy » Czestotliwos¢ » Predkos¢ przesytu

» Sita sygnatu » Data/godzina » Rodzaj
programu » Przewijany tekst

Programowanie stagji

tacznie w pamieci mozna zapisac do 40 stagji
radiowych (20 stacji FM/20 stacji DAB).

1.

2.

Przejdz do trybu FM/DAB.

Wyszukaj recznie lub automatycznie
konkretng stacje.

Przytrzymaj wcisniety przycisk Pre/
Mem/Play (5), aby aktywowac tryb
zapamietywania.

Naciskaj przyciski wyszukiwania stacji
radiowych (10), aby zapisywac kolejne
stacje w pamieci.

Zatwierdz przyciskiem Stop/Enter (11).

Aby zapisac kolejna stacje, powtdrz kroki
od 2 do5.

Wiaczanie zapisanych

W pamieci stacji
Aby wigczy¢ stacje, nacisnij raz przycisk
Pre/Mem/Play (5).
Naciskaj przycisk wyszukiwania stacji
radiowych w g6re/w dot (10), aby wybra¢
konkretng stacje zapisang w pamieci.
ZatwierdZ wybdr zapisanej stagji
przyciskiem Stop/Enter (11).

UWAGA!
Zapisane w pamieci stacje znikaja po
odtaczeniu zasilania.
Zalecamy pozostawienie urzadzenia
w trybie czuwania réwniez, kiedy nie
jest uzywane.
Jeieli przez 3 sekundy nie zostanie
naci$niety zaden przycisk, urzadzenie
powraca automatycznie do trybu radia.

Zapisane stacje radiowe mozna nadpisac
innymi.

Zgodnie z wymaganiami w ErP Etap Il
urzadzenie przechodzi automatycznie do
trybu czuwania, jesli przez 15 minut nie
jest odtwarzana zadna muzyka.

Wskazowki utatwiajgce optymalny odbior

Odbiornik posiada wbudowang antene
pretowg FM (17) z tytu na obudowie. Aby
zoptymalizowac odbidr, antene nalezy
rozciggna¢ na maksymalng dtugosc.

Reset stacji DAB

Aby przeprowadzi¢ reset systemu i usungc¢
wszystkie ustawienia stacji DAB, przycisnij

i przytrzymaj przez sekunde przycisk
funkcyjny (11) w trybie DAB. Wyswietlacz LCD
(1) pokaze informacje SYSTEM RESET OK

i system przeprowadzi automatycznie nowe
wyszukiwanie stacji DAB.

tadowanie za posrednictwem

portu USB
Do portu USB mozna podfaczy¢ inne
urzadzenie, np. telefon komaérkowy,
aby go natadowa¢ pragdem 5 VDC/1A.
tadowanie przez port USB jest mozliwe,
kiedy urzgdzenie jest w trybie czuwania.

UWAGA!

Nie wszystkie urzadzenia moina tadowac
poprzez port USB.

1.

2.

Nawigzywanie tgcznosci Bluetooth
i odtwarzanie

Nacisnij przycisk funkcyjny (7), aby wybra¢
tryb BT.

Zacznie migac lampka kontrolna



Bluetooth (9), aby pokaza¢, ze nie
nawigzano jeszcze potgczenia, ale trwa
wyszukiwanie urzgdzenia z Bluetooth.

3. Aktywuj tgczno$é Bluetooth w drugim
urzadzeniu (np. w telefonie komdrkowym)
i wybierz urzgdzenie DAB-61B.

4. Po nawigzaniu potaczenia lampka
kontrolna Bluetooth (9) bedzie sie Swieci¢
ciagle.

5. Nastepnie mozna odtwarza¢ muzyke
7 urzadzenia podtaczoneqo przez
Bluetooth poprzez radio.

Wejscie AUX
1. Podtacz inne urzgdzenia audio, np.
(przenosny) odtwarzacz CD, odtwarzacz
MP3, (przenosny) odtwarzacz kaset
magnetofonowych, iPod itp., do systemu
za pomoca przewodu z wtykiem 3,5 mm
(do kupienia osobno).

2. Podtacz jedna koricowke przewodu
do wejscia na stuchawki w urzadzeniu
zewnetrznym, a druga koricéwke do
wejscia AUX (13) z boku radia.

3. Nacisnij przycisk funkcyjny (7), aby wybra¢
tryb AUX.

4. Nastepnie mozna odtwarza¢ muzyke
z zewnetrznego urzadzenia poprzez radio.

Stuchawki

1. Wtdz wtyk przewodu stuchawek do wejscia
na stuchawki (14). Ustaw odpowiedni
poziom gtosnosci. Nie ustawiaj zbyt
wysokiego poziomu gtosnosci, aby
osoby w Twoim otoczeniu nie styszaty
odtwarzanej muzyki.

Regulacja tonow

1. Wyreguluj odtwarzanie wysokich
czestotliwosci pokrettem regulacji tondw (8).
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SAFETY INSTRUCTIONS

Follow the instructions to
avoid electric shock, fire and/
or serious personal injury.

Only use the unit indoors.

Check that the mains voltage
corresponds to the rated
voltage on the type plate.

Connect the appliance by
following these instructions.

Handle the appliance with
care, and do not expose it to
knocks or blows.

The appliance has a fuse to
protect it from overloading.
If the fuse has tripped it must
be replaced by a qualified
technician.

Pull out the plug during
thunder storms and when
the appliance is not going to
be used for a long time (the
radio’s channel memory is
lost when the power is cut).

If the adapter is used as a
disconnection unit it should
be easily accessible.

The appliance must only be

adjusted or repaired by
qualified personnel.

Only use the power supply
specified in the user
handbook.

Keep the adapter and power
cord out of the way so that
they cannot be walked over
or clenched.

Do not attempt to carry out
any maintenance or repairs
that are not described in
these instructions, this can
put safety at risk and will
invalidate the warranty.

Do not remove the casing
from the unit.

Do not block the ventilation
openings on the appliance
—risk of overheating. Leave a
few centimetres of free space
around the appliance.

Do not expose the appliance
to moisture or liquids.

Do not place the product in
direct sunlight or near other
equipment that emits heat.
Do not put the unit over any
other electrical equipment.

Do not put any potentially
dangerous objects on the unit
(e.qg. flower vase or candle).



The use of controllers,
settings or procedures that
are not described in these
instructions can result in
exposure to harmful
radiation.

Only use auxiliary equipment
and accessories approved by
the manufacturer.

Clean the product with a dry
cloth.

SYMBOLS

Description of symbols used on the product.
Familiarise yourself with them to reduce the
risk of personal injury and material damage.

D Safety class I, extra or double
insulation.

c € Approved in accordance with
the relevant EU directives.

X Sort at source as electrical
waste.

TECHNICAL DATA

Mains voltage 230V ~50Hz

Speaker output (RMS) 2x5W

Frequency range FM 87.5-108 MHz

Frequency range DAB 174-240 MHz

Automatic channel search Yes

RDS Yes

LCD display Yes

Remote control Yes

Interface Bluetooth (v3.0), 3.5 mm, USB

Size W340xH180xD175 mm

Weight 2.7kg
DESCRIPTION

1. LCD display

2. Status lamp standby

3. Button Info

4. Button Pre/Mem

5. Button OFF/ON

6.  Select button

7. Tone control

8. Status lamp Bluetooth

21



22

9. Button skip/station search up/down
10.  Button Stop/Enter
1. Button Play/Pause/Scan
2. 3.5 mm AUX input
13. 3.5 mm headphones jack
14.  USB port
15, Volume control
16.  FM wire antenna
17 DCinput
FIG. 1

PREPARATIONS

Installation

«  Unpackthe appliance and check that all
the parts are included and undamaged.

«  Checkthat the mains voltage corresponds
to the rated voltage on the type plate.
Do not plug in the plug until all the
other connections are ready.

« Do not block the ventilation openings
on the appliance — risk of overheating.
Leave a few centimetres of free space
around the appliance for ventilation.

Mains connection

1. Connect the DC plug on the supplied
mains adapter to the DC input (18) on the
main unit. Plug the mains adapter into a
power point. The status lamp for standby
(2) goes on.

2. Switch on the appliance with the ON/OFF

button (6). The power supply is working
as it should if the LCD display (1) backlight
goes on. The system is then ready to use.

RADIO

Manual station search

Switch on the appliance with the ON/OFF
button (6) and press the select button (7)
to show FM mode.

Press the buttons for station searching
(10) until you find the station you want.

Automatic station search

Go to FM mode. Press the Play/Scan
button (12) once. The appliance searches
for a radio station. If a RDS signal (Radio
Data System) is received the appliance
sets the time automatically.

RDS (Radio Data System)

This function shows information from the radio
transmission. Press the button Info/+10 (4) to
switch over the LCD display as follows:

Radio text > Programme type > Signal strength
» Date/time » Frequency » Mono/Stereo

DAB radio (Digital Audio
Broadcasting)

Go to DAB mode with the select button
(7).

Press the Play/Scan button (12) once. The
appliance runs a complete search from
11b-12d in about 2 seconds. Press the
buttons for station searching (10) until
you find the DAB station you want.

Press the button Info/+10 (4) to show the
following DAB information: Group name
> Frequency » Transmission speed » Signal
strength » Date/time> Programme type »
Rolling text



Presetting radio stations
Atotal of 40 radio stations can be saved in the
memory (20 FM/20 DAB).
1. Goto FM/DAB mode.
2. Gotothe required radio station with
manual or automatic station search.
3. Pressinthe Pre/Mem/Play (5) button to
activate memory save mode.

4. Press the buttons for station searching
(10) to save the required station in the
memory.

Confirm with the button Stop/Enter (11).
Repeat steps 2 to 5 to save more stations.

Activating preset radio stations

1. Press the button Pre/Mem/Play (5) once
to activate a radio station.

2. Press the button for station search up/
down (10) to select the required station in
the memory.

3. Confirm the saved station with the button
Stop/Enter (11).

NOTE:

e Saved stations are erased from the
memory if the power supply is cut.

e  We recommend putting the system in
standby mode when not in use.

e If no buttons are pressed for 3 seconds
the appliance automatically returns to
radio mode.

e Saved stations can be replaced with
other stations.

e Inaccordance with the requirements in
ErP stage Il the appliance automatically
switches to standby mode if no music is
played for 15 minutes.

Tips for best reception
The receiver has a built-in FM wire antenna
(17) on the back of the casing. The antenna
should be pulled out to its full length for best
reception.

DAB reset
Press the select button (11) for 1second in
DAB mode to complete a system reset and to
remove all preset DAB stations. The LCD display
(1) shows SYSTEM RESET OK and the system
automatically runs a new search for DAB
stations.

Charging via USB port
1. Another device, such as a mobile phone,
can be connected to the USB port and
charged with 5 VDC/1A.
2. Charging via the USB port is available
when the appliance is in standby mode.
NOTE:

Some devices cannot be charged via the USB
port.

Bluetooth connection and playback

1. Press the select button (7) to select BT
mode.

2. The Bluetooth status lamp (9) flashes to
show that no Bluetooth connection has
been established, but that searching for
Bluetooth devices is in progress.

3. Activate Bluetooth on the Bluetooth
device (e.g. mobile phone) and select the
device DAB-61B.

4. When the connection is established the
Bluetooth status lamp (9) stops flashing
and stays on.

5. You can now play music from the
Bluetooth device on the main device.

23



24

AUX input

Connect other audio device, such

as (portable) CD player, MP3 player,
(portable) cassette recorder, iPod etc. to
the system with a cable and 3.5 mm plug
(sold separately).

Connect one end of the cable to the
external headphones jack on the device
and the other end to the AUX input (13)
on the side of the appliance.

Press the select button (7) to select AUX
mode.

You can now play music from the external
device on the main device.

Headphones

Plug the headphones plug into the
headphones jack (14). Adjust the volume.
Keep the volume low enough so that you
can hear sounds from the immediate
surroundings when playing music.

Tone control

Adjust the reproduction of high
frequencies with the tone control (8).




